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지훈	 이반, 이번 여름 휴가 계획은 세웠어? 
	 អុីបាន, ត�ើឯងបានបង្កើតគម្រោងវសិ្សមកាលរដវូក្ដៅន េះហ�ើយរនឺៅ? 

이반	� 아직 아무도 휴가 얘기를 안 해서 휴가를 써도 될지 	  
눈치를 보는 중이야. 

	 �មនិទានម់ានអ្នកណាម្នា កន់យិាយអពំវីសិ្សមកាលសោះ ដចូនេះមនិដឹងថាត�ើគរួតែសរសេរ 

ដាកច់្បាបរ់កឺយ៏៉ា ងណានៅឡ�ើយនោះទេ។ 

지훈	� 7월 말에는 쉬는 공장이 많으니까 일이 그렇게 많지 않을 거
야. 그때쯤 휴가를 신청해 봐. 

	 �រោងចក្រជាច្រើនឈបស់ម្រាកនៅចងុខែកក្កដា ដចូនេះនឹងមនិមានការងារច្រើននោះទេ។ 
ឯងសាកដាកច់្បាបវ់សិ្សមកាលល្បាកព់េលនោះទៅម�ើល។ 

이반	 그래야겠다. 근데 보통 휴가는 얼마나 쓸 수 있어? 
	 មានតែអញ្ចឹងហ�ើយ។ ប៉ុន្ដែជាធម្មតាអាចប្រើប្រាសវ់សិ្សមកាលរយៈពេលប៉ុន្មាន ? 

지훈	 �1년에 연차 15일까지 쓸 수 있는데, 여름 휴가로는 일반적으로 
3~4일 정도 쓰는 편이야. 

	 �ក្នុង១ឆ្នា ំអាចប្រើប្រាសប់ានរយៈពេលត្រឹម១៥ថ្ងៃ, ប៉ុន្ដែ វសិ្សមកាលរដវូក្ដៅ ជាទទូៅប្រើប្រាស ់
ប្រហែល៣~៤ថ្ងៃ។ 

눈치를 보다

ត្រូវម�ើលទឹកមខុនរណា
ម្នា ក់

(ដោយមនិហ៊ានបញ្ចេ ញព ី

ចេតនា)

정답   1. 아니요, 아직 세우지 못했어요.    2. 일 년에 연차 15일까지 쓸 수 있어요.

	 1. 이반 씨는 여름 휴가 계획을 세웠어요? ត�ើអុីបាន បានបង្កើតគម្រោងវសិ្សមកាលរដវូក្ដៅហ� ើយរនឺៅ?

	 2. �보통 휴가는 일 년에 얼마나 쓸 수 있어요? ជាធម្មតាត�ើមយួឆ្នា ំអាចប្រើវសិ្សមកាលរយៈពេលបានប៉ុន្មាន ? 

ສອງຄົນກຳລັງສົນທະນາ ກ່ຽວກັບການລາພັັກ. ເມື່ອໃດອີບານ ​ຈຶ່ງຈະສາມາດລາພັກໄດ້? ​ກ່ອນ​ອື່ນ ຈົ່ງ 
ຟັງບົດສົນທະນາສອງ​ຄັ້ງ ແລ້ວເວົ້າຕາມຫຼັງ.

មនុស្សទំាង២នាកន់េះកពំងុតែនយិាយគ្នា អពំវីសិ្សមកាលរដវូក្ដៅ ។ ត�ើអុីបានអាចសុំច្បាបឈ់បស់ម្រាក

បានដែររទឺេ? សមូស្តាប ក់ារសន្ទនាឲ្យបាន២ដងជាមុនសនិ រចួហ�ើយចរូថាតាម។ 

ត�ើអ្នកបានស្ដាប ន់ងិ​ថាតាមការសន្ទនារចួហ�ើយមែនដែររទឺេ? អញ្ចឹងសមូសាកល្បងឆ្លើយនឹង 

សណួំរខាងក្រោម។

학습 안내
ការណែនាំអពំីមេរ�ៀន

□ វត្ថុបំណងមេរ�ៀន 	 ការស្វែងយលអ់ពំវីសិ្សមកាល, ការសុំច្បាបឈ់បស់ម្រាកព្យាបាលជំងឺ

□ ��សកម្មភាព	 ការយលដ់ឹងអពំីពាក្យស្នើសុំវសិ្សមកាល

□ ���ពាក្យថ្មី	 វសិ្សមកាល, ការឈបស់ម្រាកព្យាបាលជំងឺ

□ ពត័ម៌ាន . វប្បធម	៌ ការយលដ់ឹងច្បាបស់្ដីពកីារងារអពំវីសិ្សមកាល

56 이번 여름 휴가 계획은 세웠어?
ត�ើអ្នកបានបង្កើតគម្រោងវសិ្សមកាលរដវូក្ដៅន េះហ�ើយរនឺៅ?  

대화 1  ការសន្ទនា 1
Track 172

일반적으로

ជាទទូៅ
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휴가를 신청하다
ធ្វើការស្នើសុំវសិ្សមកាល

휴가를 받다
ទទលួបានវសិ្សមកាល

휴가를 내다
ដាកព់ាក្យស្នើសុំវសិ្សមកាល

휴가를 쓰다
ចណំាយពេលវសិ្សមកាល

유급 휴일
ថ្ងៃឈបស់ម្រាក 

ដោយមានប្រាកឈ់្នួល

무급 휴일
ថ្ងៃឈបស់ម្រាក 

ដោយគ្មានប្រា កឈ់្នួល

법정 휴일
ថ្ងៃឈបស់ម្រាកបញ្ញត្តិ

ដោយច្បាប់

약정 휴일
ថ្ងៃឈបស់ម្រាកបញ្ញត្តិ

ដោយក្រុមហ៊ុន

연차 휴가
ការឈបស់ម្រាកប្រចំាឆ្នា ំ

출산 휴가
ការឈបស់ម្រាក

លំហែមាតុភាព

ត�ើមានភាពខសុគ្នា ត្រងណ់ារវាងថ្ងៃឈបស់ម្រាកនងិវសិ្សមកាល? អញ្ចឹងយ�ើងនឹងមកស្វែងយលអ់ពំ ី

ពាក្យថ្មីដែលទាកទ់ងទៅនឹងវសិ្សមកាលទំាងអសគ់្នា ។ 

Tip  휴가와 휴일 រវាងវសិ្សមកាលនងិថ្ងៃឈបស់ម្រាក

휴가와 휴일은 근로자가 쉬는 날이라는 점에서 공통점을 갖습니다. 그러나 휴일이 처음부터 근로 의무가 없는 날인 반

면, 휴가는 근로 의무가 있는 날이지만 근로자의 청구나 특별한 사유의 충족으로 인해 이를 면제 받은 날이라는 점에서 

차이가 있습니다.

រវាងវសិ្សមកាលនងិថ្ងៃឈបស់ម្រាកគមឺានចណុំចដចូគ្នា ត្រងថ់ា ជាថ្ងៃដែលនយិោជតិឈបស់ម្រាកដចូគ្នា ។ រឯីចណុំចខសុគ្នា វញិគតឺ្រងថ់ា  

ថ្ងៃឈបស់ម្រាកគជឺាថ្ងៃដែលមនិមានកាតព្វកចិ្ចធ្វើការតំាងតែពីដំបងូមកម៉្លេះ ផ្ទុយទៅវញិវសិ្សមកាលគជឺាថ្ងៃមានកាតព្វកចិ្ចធ្វើការ កប៏៉ុន្ដែ

ដោយសារបំពេញតាមការទាមទាររកឺហ៏េតុផលពសិេសណាមយួ វាកក៏្លា យទៅជាថ្ងៃដែលបានទទលួការល�ើកលែងឲ្យឈបស់ម្រាក។ 

어휘 1  ពាក្យថ្មី 1 Ⅰ 휴가 វសិ្សមកាល
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សមូកុំម�ើលពាក្យដែលមាននៅខាងមខុ ហ�ើយសាកល្បងឆ្លើយសណួំរខាងក្រោម។
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2. 빈칸에 맞는 표현을 골라 대화를 완성하세요. Fill in the blanks with the most appropriate words or expressions.

가: 내일은 달력에 빨간 날도 아닌데 쉬네요.

나: 네,  휴일이라서 우리 회사는 쉬어요.

가: 연차를 사용하는 기간 동안은 임금이 나오지 않는 거예요? 

나: 아니요,  휴일이니까 임금이 지불돼요.

가: 우리 회사는  휴가를 얼마나 줘요?

나: 아기를 낳기 전후로 3개월 준대요. 

가: 이번에 휴가를  어디에 가고 싶어요?

나: 친구들하고 부산에 가 보려고요. 

① 법정  ② 약정 

① 무급  ② 유급 

① 연차  ② 출산 

① 받으면  ② 신청하면

1) 

2) 

3) 

4) 

연습 1

1. 그림을 보고 알맞은 말을 연결하세요. Match pictures to the corresponding words or expressions.

①     ㉠

②     ㉡

③     ㉢

④     ㉣

무급 휴가

유급 휴가

연차 휴가

출산 휴가
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㉠ 무급 휴가

㉡ 유급 휴가

㉢ 연차 휴가

㉣ 출산 휴가

1. 그림을 보고 알맞은 말을 연결하세요. សមូម�ើលរបូភាព បន្ទាប ម់កចរូភ្ជាប ទ់ៅនឹងពាក្យដែលត្រឹមត្រូវ។ 

①

②

③

④

សមូជ្រើសរ� ើសកន្សោមពាក្យដែលត្រឹមត្រូវទៅនឹងចន្ល ោះមកបញ្ចប ក់ារសន្ទនា។ 

2. 빈칸에 맞는 표현을 골라 대화를 완성하세요.

1)

	

가: 내일은 달력에 빨간 날도 아닌데 쉬네요. 
	 ថ្ងៃស្អែកនៅល�ើប្រតទិនិមនិមែនជាថ្ងៃក្រហមនោះទេ ប៉ុន្ដែសម្រាកហ្ន។ 

나: 네,                      휴일이라서 우리 회사는 쉬어요.  
	 បាទ, ជាថ្ងៃឈបស់ម្រាកបញ្ញត្តិដោយក្រុមហ៊ុន ដចូនេះក្រុមហ៊ុនរបសព់កួយ�ើងឈបស់ម្រាក។ 

     ① 법정 		  ② 약정

2)

	

가: 연차를 사용하는 기간 동안은 임금이 나오지 않는 거예요?
	 កំឡុងពេលប្រើប្រាសរ់យៈពេលវសិ្សមកាលប្រចំាឆ្នា ំ ត�ើអតប់ានប្រាកខ់ែទេរ?ឺ 

나: 아니요,                      휴일이니까 임금이 지불돼요. 
	 អតទ់េ, វាជាថ្ងៃឈបស់ម្រាកដោយមានប្រាកឈ់្នួល ដចូនេះនឹងត្រូវប�ើកប្រាកខ់ែធម្មតា។ 

     ① 무급 		  ② 유급

3)

	
가: 우리 회사는                      휴가를 얼마나 줘요? 

	 ត�ើក្រុមហ៊ុនរបសព់កួយ�ើង ឲ្យច្បាបឈ់បស់ម្រាកលំហែមាតុភាពបានរយៈពេលប៉ុន្មាន ? 

나: 아기를 낳기 전후로 3개월 준대요. គេថាឲ្យរយៈពេល៣ខែទំាងមុននងិក្រោយពេលសម្រាលកនូ។  

     ① 연차 		  ② 출산

4)

	

가: 이번에 휴가를                       어디에 가고 싶어요? 

	 ប្រសនិប�ើទទលួបានវសិ្សមកាលល�ើកនេះ ត�ើចងទ់ៅណា?

나: 친구들하고 부산에 가 보려고요. ខ្ញ ុំមានបំណងចងទ់ៅប៊សូានជាមយួមតិ្តភក្ដិ។  

     ① 받으면 		  ② 신청하면

정답   1. ① ㉡   ② ㉠   ③ ㉣   ④ ㉢   2. 1) ②   2) ②   3) ②   4)  ①
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심하다 ធ្ងនធ់្ងរ

간단하다 សាមញ្ញ 가급적 빨리

ឲ្យបានឆាបត់ាមដែលអាច

ធ្វើទៅបាន

1. 이반 씨는 왜 병가를 신청하러 왔어요? 

	 ហេតុអ្វីបានជាអុីបាន បានមកសុំច្បាបឈ់បស់ម្រាកព្យាបាលជំង?ឺ 

2. 이반 씨는 얼마 동안 병가를 쓰려고 해요? 

	 ត�ើអុីបានមានបំណងនឹងចណំាយរយៈពេលប៉ុន្មាន ដ� ើម្បីឈបស់ម្រាកព្យាបាលជំង?ឺ

정답   1. 허리가 아파서 수술을 받아야 해요.

            2. 일주일 정도 병가를 쓰려고 해요.

ត�ើអ្នកបានស្ដាប ន់ងិ​ថាតាមការសន្ទនារចួហ�ើយមែនដែររទឺេ? អញ្ចឹងសមូសាកល្បងឆ្លើយនឹងសណួំរ 

ខាងក្រោម។

អុីបានកពំងុតែនយិាយជាមយួបុគ្គលកិ អពំកីារចងស់ុំច្បាបឈ់បស់ម្រាកព្យាបាលជំង។ឺ ដ�ើម្បីឲ្យដឹងថា 

អ្នកទំាង២កពំងុតែនយិាយគ្នា អពំអី្វីខ្លះ សមូស្ដាប ក់ារសន្ទនាឲ្យបាន២ដងជាមុនសនិ។ 

이반	� 병가를 신청하고 싶은데요. 
	 ខ្ញ ុំចងស់ុំច្បាបឈ់បស់ម្រាកព្យាបាលជំង។ឺ 

직원	� 네. 병가라면 어디 아프신 거예요? 
	 ចា, ប្រសនិប�ើថាឈបស់ម្រាកព្យាបាលជំងអឺញ្ចឹង ត�ើអ្នកបានឈកឺន្លែងណារ?ឺ 

이반	� 네. 허리가 좀 아파서 병원에 갔는데 수술을 받는 
게 좋겠다고 하네요. 

	 �បាទ, ដោយសារឈចឺង្កេះបន្ដិច ខ្ញ ុំកប៏ានទៅមន្ទីរពេទ្យ។ ហ�ើយគេនយិាយថា 
វានឹងប្រស�ើរប�ើទទលួយកការវះកាត។់ 

직원	� 수술이요? 그럼 심한 거 아니에요? 
	 ការវះកាត?់ អញ្ចឹងវាមនិធ្ងនធ់្ងរណាសទ់ៅហ�ើយទេរ?ឺ 

이반	� 간단한 수술이라고 하셨어요. 한 일주일 정도  
병가를 쓰면 될 것 같아요. 

	 �គ្រូពេទ្យបានមានប្រសាសនថ៍ា ជាការវះកាតស់ាមញ្ញប៉ុណ្ណ ោះ។ ប្រសនិប�ើ 
ចណំាយពេលឈបស់ម្រាកព្យាបាលជំងបឺ្រហែល១អាទតិ្យទៅគបឺានហ�ើយ។  

직원	� 네, 알겠습니다. 여기 병가 신청서와 필요한 서류 
들이에요. 잘 읽어 보시고 가급적 빨리 제출해  
주세요. 

	 �ចា, ខ្ញ ុំយលហ់�ើយ។ នេះគជឺាពាក្យសុំច្បាបឈ់បស់ម្រាកព្យាបាលជំងនឺងិឯកសារ 
ចំាបាចដ់ទៃទ�ៀត។ សមូអានដោយយកចតិ្តទុកដាក ់រចួហ�ើយប្រគលព់ាក្យ 
ស្នើសុំឲ្យបានឆាបត់ាមដែលអាចធ្វើទៅបាន។ 

대화 2  ការសន្ទនា 2
Track 173
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សមូកុំម�ើលពាក្យនៅខាងល�ើ ហ�ើយសាកល្បងឆ្លើយសណួំរខាងក្រោម។

병가
ការឈបស់ម្រាកព្យាបាលជំងឺ

병가 사유
ហេតុផលនៃការឈប ់

សម្រាកព្យាបាលជំងឺ

병가 기간
រយៈពេលឈប ់

សម្រាកព្យាបាលជំងឺ

소속
អង្គភាព/ស្ថាប ន័/

ផ្នែកបម្រើការងារ

직위 
មខុតំណែង

비상 연락처
ទំនាកទ់ំនងបន្ទាន ់

통원 치료를 하다
ព្យាបាលជំងនឺៅមន្ទីរពេទ្យ

입원을 하다
សម្រាកព្យាបាលជំងឺ

នៅមន្ទីរពេទ្យ

조퇴하다
ចេញមុនម៉ោង

결근하다
អវត្តមាន(ការងារ)

무단결근하다
អវត្តមានដោយមនិ

បានសុំការអនុញ្ញា ត
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어휘 2 병가 Sick leave

병가 병가 사유 병가 기간 소속
sick leave causes of sick leave period of sick leave affi  liation

직위 비상 연락처 통원 치료를 하다 입원을 하다
position emergency contact list to receive outpatient treatment to be hospitalized

조퇴하다 결근하다 무단결근하다
to leave early to be absent from work to be absent from work without 

authorization

연습 2

1. 그림을 보고 알맞은 말을 연결하세요. Match pictures to the corresponding words or expressions.

①     ㉠

②     ㉡

③     ㉢

④     ㉣

무단결근하다

조퇴하다

입원하다

통원 치료를 하다

한국어 표준교재 51-58.indd   270 2014-06-11   오전 9:55:06270   한국어 표준교재

어휘 2 병가 Sick leave

병가 병가 사유 병가 기간 소속
sick leave causes of sick leave period of sick leave affi  liation

직위 비상 연락처 통원 치료를 하다 입원을 하다
position emergency contact list to receive outpatient treatment to be hospitalized

조퇴하다 결근하다 무단결근하다
to leave early to be absent from work to be absent from work without 

authorization

연습 2

1. 그림을 보고 알맞은 말을 연결하세요. Match pictures to the corresponding words or expressions.

①     ㉠

②     ㉡

③     ㉢

④     ㉣

무단결근하다

조퇴하다

입원하다

통원 치료를 하다

한국어 표준교재 51-58.indd   270 2014-06-11   오전 9:55:06270   한국어 표준교재

어휘 2 병가 Sick leave

병가 병가 사유 병가 기간 소속
sick leave causes of sick leave period of sick leave affi  liation

직위 비상 연락처 통원 치료를 하다 입원을 하다
position emergency contact list to receive outpatient treatment to be hospitalized

조퇴하다 결근하다 무단결근하다
to leave early to be absent from work to be absent from work without 

authorization

연습 2

1. 그림을 보고 알맞은 말을 연결하세요. Match pictures to the corresponding words or expressions.

①     ㉠

②     ㉡

③     ㉢

④     ㉣

무단결근하다

조퇴하다

입원하다

통원 치료를 하다

한국어 표준교재 51-58.indd   270 2014-06-11   오전 9:55:06270   한국어 표준교재

어휘 2 병가 Sick leave

병가 병가 사유 병가 기간 소속
sick leave causes of sick leave period of sick leave affi  liation

직위 비상 연락처 통원 치료를 하다 입원을 하다
position emergency contact list to receive outpatient treatment to be hospitalized

조퇴하다 결근하다 무단결근하다
to leave early to be absent from work to be absent from work without 

authorization

연습 2

1. 그림을 보고 알맞은 말을 연결하세요. Match pictures to the corresponding words or expressions.

①     ㉠

②     ㉡

③     ㉢

④     ㉣

무단결근하다

조퇴하다

입원하다

통원 치료를 하다

한국어 표준교재 51-58.indd   270 2014-06-11   오전 9:55:06

㉠ 무단결근하다 ㉡ 조퇴하다 ㉢ 입원하다 ㉣ 통원 치료를 하다

① ② ③ ④

1. 그림을 보고 알맞은 말을 연결하세요. 
សមូម�ើលរបូភាព បន្ទាប ម់កចរូភ្ជាប ទ់ៅនឹងពាក្យដែលត្រឹមត្រូវ។

정답   1. ① ㉡   ② ㉠   ③ ㉣   ④ ㉢

ត�ើការឈបស់ម្រាកព្យាបាលជំងអឺាចសុំច្បាបឈ់បស់ម្រាកបានដោយរប�ៀបណា? យ�ើងនឹងស្វែងយល់

ពាក្យថ្មី ដែលនយិាយអពំកីារឈបស់ម្រាកព្យាបាលជំង។ឺ 

어휘 2  ពាក្យថ្មី 2 Ⅰ 병가 ការឈបស់ម្រាកព្យាបាលជំងឺ
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សមូជ្រើសរ� ើសយកកន្សោមពាក្យពី​<ឧទាហរណ៍>មកបំពេញចន្ល ោះអោយបានត្រឹមត្រូវ។

2. 빈칸에 맞는 표현을 <보기>에서 골라 넣으세요.

소속

ផ្នែកបម្រើការងារ 전기과 ផ្នែកអគ្គិសនី

성명

នាមត្រកលូនងិនាមខ្លួន
이반 អុីបាន

1) 사원 បុគ្គលកិ

2) 허리통증으로 인한 수술 ដោយសារឈចឺង្កេះត្រូវវះកាត់

3) 2015 년  4월  6일 ~ 2015 년  4월  12일 ( 7 )일간
ថ្ងៃទី06 ខែមេសា ឆ្នា ំ2015 ~ ថ្ងៃទី12 ខែមេសា ឆ្នា ំ2015  ( 7 )ថ្ងៃ

4) 031-777-5678 

위와 같이 병가를 신청하오니 허락하여 주시기 바랍니다.

អាស្រ័យតាមការសុំច្បាបឈ់បស់ម្រាកព្យាបាលជំងដឺចូខាងល�ើ សមូមេត្តា អនុញ្ញា តដោយក្ដីអនុគ្រោះ។ 

2015 년  4월  6일

ថ្ងៃទី០៦ ខែមេសា ឆ្នា ំ២០១៥

소속: 전기과 ផ្នែកបម្រើការងារ៖ ផ្នែកអគ្គិសនី

성명: 이반 នាមត្រកលូនងិនាមខ្លួន៖ អុីបាន

*‌�신청기간이 1주일 이상일 경우 진단서 첨부 

ក្នុងករណីរយៈពេលសុំច្បាបល់�ើសពមីយួសប្តា ហ ៍សមូភ្ជាប ម់កជាមយួនឹងរបាយការណ៍រោគវនិចិ្ឆ័យ

보기 기간      비상 연락처      직위      사유

정답   2. 1) 직위   2) 사유   3) 기간   4) 비상 연락처  
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ចរូអាននងិឆ្លើយសណួំរខាងក្រោម។ 
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활동

다음을 읽고 질문에 답하세요. Read the following and answer the question.

1. 위의 휴가 신청서의 내용과 다른 것을 고르세요.

① 연차 휴가를 신청하려고 합니다.

② 여름휴가로 전라남도 순천에 갈 예정입니다. 

③ 휴가 기간 3일 전에 휴가 신청서를 제출했습니다.

④ 박지훈 씨는 현재 기계과 대리로 일하고 있습니다. 

휴가 신청서

아래와 같이 휴가 신청서를 제출하오니 허락하여 주시기 바랍니다. 

2015 년 7 월 24 일 

휴가 신청자 성명 박 지 훈   (확인) 소속 및 직위 기계과 대리

휴가 내용

구분
생리휴가 (        )    출산휴가 (        )

병가 (        )    연월차휴가 (        )    기타 (        )

사유 여름휴가

기간 (시간) 2015 년    7 월   25 일  ~  2015 년    7 월   28 일 

행선지 전라남도 순천

긴급 연락처 010-234-5678

결재

(확((확확(확확확확(확확확(확(확(확확확확확확확확확확확확확확확확확확확확확확확확확인)인)인)인인)인)인인인인)인인인인인인인인인인인인인인인인인인인인인인인인인
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아래와 같이 허가 신청서를 제출하오니 허락해 주시길 바랍니다

អាស្រ័យតាមការដាកព់ាក្យស្នើសុំអនុញ្ញា តដចូខាងក្រោម សមូមេត្តា អនុញ្ញា តដោយក្ដីអនុគ្រោះ។ 

2015년 7월 24일

휴가 신청자

អ្នកដាកព់ាក្យស្នើ

សុំវសិ្សមកាល

성명 

នាមត្រកលូនងិនាមខ្លួន
박 지 훈  
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활동

다음을 읽고 질문에 답하세요. Read the following and answer the question.

1. 위의 휴가 신청서의 내용과 다른 것을 고르세요.

① 연차 휴가를 신청하려고 합니다.

② 여름휴가로 전라남도 순천에 갈 예정입니다. 

③ 휴가 기간 3일 전에 휴가 신청서를 제출했습니다.

④ 박지훈 씨는 현재 기계과 대리로 일하고 있습니다. 

휴가 신청서

아래와 같이 휴가 신청서를 제출하오니 허락하여 주시기 바랍니다. 

2015 년 7 월 24 일 

휴가 신청자 성명 박 지 훈   (확인) 소속 및 직위 기계과 대리

휴가 내용

구분
생리휴가 (        )    출산휴가 (        )

병가 (        )    연월차휴가 (        )    기타 (        )

사유 여름휴가

기간 (시간) 2015 년    7 월   25 일  ~  2015 년    7 월   28 일 

행선지 전라남도 순천

긴급 연락처 010-234-5678

결재

(확((확확(확확확확(확확확(확(확(확확확확확확확확확확확확확확확확확확확확확확확확확인)인)인)인인)인)인인인인)인인인인인인인인인인인인인인인인인인인인인인인인인
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소속 및 직위 

ផ្នែកបម្រើការងារ 

នងិមខុតំណែង

기계과 대리

គ្រឿងម៉ាស៊ីន, 

ជំនយួការ

휴가 내용

ខ្លឹមសារនៃវសិ្សមកាល

구분

ចំណែកថ្នា ក់

생리 휴가 (        )                          출산 휴가 (        ) 

ការឈបស់ម្រាកដោយមកវដ្តរដវូ       ការឈបស់ម្រាកលំហែមាតុភាព

             병가 (        )                   연월차휴가 (  )       기타 (      )

ការឈបស់ម្រាកព្យាបាលជំង ឺ     ការឈបស់ម្រាកប្រចាំខែរឆឺ្នា ំ      ផ្សេងៗ

사유 មលូហេតុ 여름 휴가  វសិ្សមកាលរដវូក្ដៅ 

기간(시간) 

រយៈពេល(ម៉ោង)

2015 년 7월 25일 ~ 2015 년 7월 28일 

ថ្ងៃទី២៥ ខែកក្កដា ឆ្នា ំ២០១៥ ~ ថ្ងៃទី២៨ ខែកក្កដា ឆ្នា ំ២០១៥  

행선지 

ទសិដៅ

전라남도 순천 

ស៊នូឆន ខេត្តចលឡាខាងត្បូង

긴급 연락처

ទំនាកទ់ំនងបន្ទាន ់
010-234-5678

휴가 신청서 ពាក្យស្នើសុំវសិ្សមកាល 결재
អនុញ្ញា ត

1. 위의 휴가 신청서의 내용과 다른 것을 고르세요.

다음을 읽고 질문에 답하세요. 

① 연차 휴가를 신청하려고 합니다.

② 여름휴가로 전라남도 순천에 갈 예정입니다.

③ 휴가 기간 3일 전에 휴가 신청서를 제출했습니다.

④ 박지훈 씨는 현재 기계과 대리로 일하고 있습니다.

정답   1. ③

활동  សកម្មភាព

សមូជ្រើសរ� ើសយកចម្លើយដែលខសុពខី្លឹមសាររបសព់ាក្យស្នើសុំវសិ្សមកាលខាងល�ើ។ 
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휴가에 대한 근로 기준법의 이해
ការយលដ់ឹងពីច្បាបក់ារងារស្តីអពំកីារឈបស់ម្រាក

법정 휴일(휴가) ថ្ងៃឈបស់ម្រាក(វសិ្សមកាល)បញ្ញត្តិដោយច្បាប់

「근로 기준법」에 의해 규정된 휴가 또는 휴일을 말합니다. 근로 기준법상 휴일은 제 55조에 의한 ‘유급 주

휴일’(사용자는 근로자에게 1주일 평균 1회 이상의 유급 휴일을 주어야 한다.)과 「근로자의 날 제정에 관한 

법률」에 의한 ‘근로자의 날(매년 5월 1일)’입니다.

ថ្ងៃឈបស់ម្រាកបញ្ញត្តិដោយច្បាប ់គសឺំដៅទៅល�ើវសិ្សមកាលរកឺារឈបស់ម្រាកដែលត្រូវបានកណំតដ់ោយ「ច្បាបស់្តីពកីារងារ」។ ថ្ងៃឈបស់ម្រាក 

បញ្ញត្តិដោយច្បាបម់ាន៖ 'ថ្ងៃឈបស់ម្រាកប្រចំាសប្ដា ហដ៍ោយមានប្រាកឈ់្នួល' ដែលបានចែងនៅក្នុងច្បាបស់្ដីពកីារងារមាត្រា៥៥ (នយិោជកត្រូវផ្តល់
 

ឲ្យកម្មករនវូថ្ងៃឈបស់ម្រាកដោយមានប្រាកឈ់្នួលជាមធ្យមយ៉ាងតចិ១ដងក្នុងមយួសប្តា ហ)៍ នងិ 'ទវិាពលកម្មអន្ដជាត(ិថ្ងៃទី០១ ខែឧសភាជារ�ៀងរាលឆ់្នា ំ)' 

ក្រោម「ច្បាបស់្តីពកីារអនុមត័ទវិាពលកម្មអន្ដជាតិ」។  

약정 휴일(휴가) ថ្ងៃឈបស់ម្រាកបញ្ញត្តិដោយក្រុមហ៊ុន

회사의 단체 협약 등에서 정하여 시행하는 휴가 또는 휴일을 말합니다. 약정 휴일에 관해서는 근로  기준

법에서 규정하고 있지 않습니다. 약정 휴일에 관하여는 회사의 단체협약 등에서 정하여 시행하고 있으며 단

체 협약에서 정해진 사항에 대해서는 노사 당사자가 준수해야 합니다.

ថ្ងៃឈបស់ម្រាកបញ្ញត្តិដោយក្រុមហ៊ុន គសឺំដៅទៅល�ើវសិ្សមកាលរកឺារឈបស់ម្រាកដែលត្រូវបានកណំតន់ងិប្រត្តិបត្តិឡ�ើងតាមកចិ្ចព្រមព្រៀងផ្ទៃក្នុង 
របសក់្រុមហ៊ុន។ ថ្ងៃឈបស់ម្រាកបញ្ញត្តិដោយក្រុមហ៊ុន មនិត្រូវបានកណំតដ់ោយច្បាបស់្ដីពកីារងារឡ�ើយ។ ផ្ទៃក្នុងរបសក់្រុមហ៊ុនធ្វើសេចក្ដីសម្រេចនងិ 
អនុវត្តល�ើកចិ្ចព្រមព្រៀងទាកទ់ងទៅនឹងថ្ងៃឈបស់ម្រាករបសក់្រុមហ៊ុន  ហ�ើយភាគីនយិោជតិនងិថ្នា កគ់្របគ់្រងត្រូវតែប្រត្តិបត្តិតាមបទបញ្ជាផ្ទៃ ក្នុងដែល

បានកណំត។់

구분

ចំណែកថ្នា ក់
법정

ថ្ងៃឈបស់ម្រាកបញ្ញត្តិដោយច្បាប់
약정

ថ្ងៃឈបស់ម្រាកបញ្ញត្តិដោយក្រុមហ៊ុន

휴일

ថ្ងៃឈបស់ម្រាក
- 주휴일 ថ្ងៃឈបស់ម្រាកប្រចំាសប្តា ហ៍

- 근로자의 날 ទវិាពលកម្មអន្ដរជាតិ

- 공휴일 ថ្ងៃឈបស់ម្រាកជាសាធារណៈ

- 회사 창립일 ថ្ងៃបង្កើតក្រុមហ៊ុន

- 기타 휴무일 ថ្ងៃឈបស់ម្រាកផ្សេងៗទ�ៀត

휴가 

វសិ្សមកាល

- 연차 휴가 វសិ្សមកាលប្រចំាឆ្នា ំ
- 생리 휴가 ការឈបស់ម្រាកដោយមកវដ្តរដវូ
- 산전·후 휴 
ការឈបស់ម្រាកមុននងិក្រោយពេលសម្រាលកនូ

- 하계휴가 វសិ្សមកាលរដវូក្ដៅ
- ‌�경조 휴가 
ការឈបស់ម្រាកពសិេស(ចលូរមួពធិីអបអរ/
កានទ់ុក្ខ)

유급 휴일 ថ្ងៃឈបស់ម្រាកដោយមានប្រាកឈ់្នួល

근로의 의무는 있으나 근로 기준법 등에 의거 근로가 면제되는 날로 유급으로 하고 쉬는 휴일입니다. 1주

일에 평균 1회 이상 주어야 하는 임금이 지불되는 휴일을 말합니다(근로 기준법 제 55조). 이와 달리 근로

의 의무가 있으나 취업 규칙, 단체 협약 등을 통하여 무급으로 하고 쉬는 휴일을 무급 휴일이라고 합니다.

ថ្ងៃឈបស់ម្រាកដោយមានប្រាកឈ់្នួល ជាថ្ងៃដែលនយិោជតិមានកាតព្វកចិ្ចត្រូវធ្វើការ ប៉ុន្ដែផ្អែកទៅតាមច្បាបស់្ដីពកីារងារវាជាថ្ងៃដែលត្រូវបានល�ើក

លែងពកីារធ្វើការ ដ�ើម្បីឲ្យនយិោជតិបានឈបស់ម្រាកនងិដោយទទលួបានប្រាកឈ់្នួល។ ថ្ងៃឈបស់ម្រាកដោយប�ើកប្រាកឈ់្នួល ត្រូវតែផ្ដលឲ់្យ
 

នយិោជតិជាមធ្យមល�ើសព១ីដងក្នុងមយួសប្ដា ហ(៍ច្បាបស់្ដីពកីារងារមាត្រា៥៥)។ ផ្ទុយពីនេះទៅវញិ ទោះបីជាមានកាតព្វកចិ្ចត្រូវបំពេញការងារកដ៏ោយ 
 

ប៉ុន្ដែតាមរយៈបទបញ្ញត្តិក្នុងការងាររកឺត៏ាមកចិ្ចព្រមព្រៀងផ្ទៃក្នុងដែលត្រូវឈបស់ម្រាកដោយមនិទទលួបានប្រាកឈ់្នួល គេហៅវាថា៖ ថ្ងៃឈបស់ម្រាក

ដោយគ្មានប្រា កឈ់្នួល។ 

정보  ពត័ម៌ាន
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EPS-TOPIK 듣기   វញិ្ញា សាស្ដាប  ់EPS-TOPIK

សណួំរទី៣នងិទី៤ គជឺាការជ្រើសរ� ើសយកចម្លើយដែលត្រឹមត្រូវទៅនឹងសណួំរ។ 

ចំណែកឯសណួំរទី៥វញិ គជឺាការស្ដាប ក់ារសន្ទនា បន្ទាប ម់កជ្រើសរ� ើសយកចម្លើយដែលត្រឹមត្រូវទៅ 

នឹងសណួំរ។ មុននឹងស្ដាប  ់សមូពនិតិ្យម�ើលខ្លឹមសារនៃចម្លើយជាមុនសនិ។

សណួំរទី១នងិទី២សមូស្ដាប ក់ារសន្ទនា រចួហ�ើយជ្រើសរ� ើសប្រធានបទនៃការសន្ទនា។ មុននឹងស្តាប  ់

សមូក្រឡេកម�ើលចម្លើយជាមុនសនិ។ 

សមូស្ដាប ន់ងិជ្រើសរ� ើសយកចម្លើយថាត�ើការសន្ទនានយិាយអពំអី្វី។
[1~2] 다음을 듣고 무엇에 대한 대화인지 고르십시오.

1. 	① 병가 신청 	 ② 병가 휴직 	 ③ 병가 사유 	 ④ 병가 기간

2. 	① 무급 휴일 	 ② 법정 휴일 	 ③ 약정 휴일 	 ④ 유급 휴일

សមូស្តាប ស់ណួំរ បន្ទាប ម់កចរូជ្រើសរ� ើសយកចម្លើយដែលត្រឹមត្រូវ។

[3~4] 질문을 듣고 알맞은 대답을 고르십시오.

3. 	① 네, 휴직을 신청하세요. 	 ② 네, 진단서를 제출하세요.

	 ③ 네, 사유를 이야기하세요. 	 ④ 네, 병가 기간을 확인하세요.

4. 	① 연차 휴가를 냈어요. 	 ② 지금 휴가 중이에요.

	 ③ 휴가를 5일 받았어요. 	 ④ 먼저 휴가를 신청하세요.

សមូស្ដាប ក់ារនយិាយ បន្ទាប ម់កចរូជ្រើសរ� ើសយកចម្លើយដែលត្រឹមត្រូវទៅនឹងសណួំរ។
5. 이야기를 듣고 질문에 알맞은 대답을 고르십시오.

여자는 왜 고향에 가려고 합니까? ហេតុអ្វីបានជាស្ដ្រីម្នា កន់េះមានបំណងចងទ់ៅស្រុកកំណ�ើ ត?  

① 어머니가 아프셔서 	 ② 동생이 결혼을 해서

③ 중요한 약속이 있어서 	 ④ 가족과 휴가를 보내려고

Track 174
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1. 남: 얼마 동안 병가를 내실 예정이에요? ត�ើអ្នកគម្រោងនឹងដាកច់្បាបឈ់បស់ម្រាកព្យាបាលជំងរឺយៈពេលប៉ុន្មាន ? 

	 여: 5일이면 될 것 같아요. ប្រហែលជា៥ថ្ងៃគបឺានហ�ើយ។  

2. 여: 임금을 받고 쉬는 날이 있다던데요? ខ្ញ ុំលថឺាមានថ្ងៃឈបស់ម្រាកហ�ើយនៅទទលួបានប្រាកឈ់្នួលទ�ៀត?  

	 남: �네, 일주일에 하루는 일하지 않아도 임금을 받아요. 
	 	 បាទ, មយួថ្ងៃក្នុងមយួសប្ដា ហ ៍ទោះបីអតធ់្វើការកដ៏ោយកទ៏ទលួបានប្រាកឈ់្នួលដែរ។  

3. �남: �아파서 지난주에 일주일 동안 결근했는데 내야 할 서류가 있어요? 
	 	 កាលពសីប្តា ហម៍ុនខ្ញ ុំឈ ឺហ�ើយបានអវត្តមានពកីារងារអសរ់យៈពេលមយួសប្តា ហ,៍ ត�ើខ្ញ ុំត្រូវប្រគលឯ់កសារអ្វីដែររទឺេ?

4. 여: 올해 쓸 수 있는 휴가가 있어요? ត�ើខ្ញ ុំអាចចណំាយពេលវសិ្សមកាលនៅក្នុងឆ្នា ំនេះបានដែររទឺេ?

5. 남: �이번 휴가에 고향에 가려고요? ត�ើអ្នកមានបំណងចងទ់ៅស្រុកកំណ�ើ តនៅថ្ងៃវសិ្សមកាលនេះរ?ឺ  

	 여: �네, 어머니가 몸이 안 좋으셔서 다녀와야 할 것 같아요. 	
	 	 ចា, ម្ដា យខ្ញ ុំមនិស្រួលខ្លួន ដចូនេះប្រហែលជាត្រូវទៅម�ើលគាតហ់�ើយសមឹមកវញិ។ 

	 남: �걱정이 많겠어요. 조심해서 다녀오세요. អ្នកប្រាកដជាបារម្មណ៍ណាសហ់�ើយ។ សមូធ្វើដំណ�ើ រដោយប្រយត័្នប្រយែង។ 

듣기 대본  អត្ថបទនៅក្នុងវញិ្ញា សាស្ដាប ់

정답   1. ④   2. ④   3. ②   4. ④   5. ①

1.	 남: 리리 씨, 왜 갑자기 고향에 가는 거예요? 무슨 일 있어요? 
	 	 លលី,ី ហេតុអ្វីបានជាសខុៗស្រាបត់ែទៅស្រុកកំណ�ើ តអញ្ចឹង? ត�ើមានរ�ឿងអ្វីរ?ឺ  

	 여: 네, 어머니가 좀 아프셔서 뵙고 오려고요. 
	 	 ចា, ម្ដា យខ្ញ ុំមនិស្រួលខ្លួន ដចូនេះខ្ញ ុំមានបំណងចងទ់ៅម�ើលគាតហ់�ើយសមឹមកវញិ។  

	 남: 걱정이 많겠어요. 그런데 출국하려면 준비할 게 많죠? 
	 	 អ្នកប្រាកដជាបារម្មណ៍ណាសហ់�ើយ។ ប៉ុន្ដែប្រសនិប�ើចងច់េញពបី្រទេស មានអ្វីត្រូវរ�ៀបចំច្រើនណាសម់ែនដែររទឺេ? 

	 여: 네, 오늘 연차 신청하고 가족들 선물도 좀 사려고요. 
	 	 ចា, ថ្ងៃនេះខ្ញ ុំនឹងដាកច់្បាបស់ុំឈបស់ម្រាកប្រចំាឆ្នា ំនងិមានបំណងចងទ់ញិកាដឲូ្យក្រុមគ្រួសារផងដែរ។  

확장 연습 듣기 대본  អត្ថបទស្ដាប ន់ៅក្នុងលហំាតអ់នុវត្ដបន្ថែម

정답   1. ①

확장 연습 លហំាតអ់នុវត្ដបន្ថែម L-56

1.	� 대화를 듣고 질문에 알맞은 대답을 고르십시오. 
	 សមូស្ដាប ក់ារសន្ទនា បន្ទាប ម់កចរូជ្រើសរ� ើសយកចម្លើយដែលត្រឹមត្រូវទៅនឹងសណួំរ។

	 여자가 고향에 가는 이유는 무엇입니까? ហេតុផលអ្វីដែលនារ ីម្នា កន់េះទៅស្រុកកំណ�ើ ត?    

	 ① 어머니가 편찮으셔서	 ② 회사를 그만둬야 해서

	 ③ 고향에서 일하기 위해서	 ④ 연차를 신청하기 위해서
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EPS-TOPIK 읽기   វញិ្ញា សាអាន EPS-TOPIK

សណួំរទី៣នងិទី៤ គជឺាការជ្រើសរ� ើសប្រធានបទរបសក់ារសន្ទនា។ ចំណែកឯសណួំរទី៥វញិ គជឺាការ 

អានកថាខណ្ឌ ដែលទាកទ់ងទៅនឹងថ្ងៃឈបស់ម្រាក បន្ទាប ម់កចរូឆ្លើយនឹងសណួំរ។ 

សណួំរទី១នងិទី២ គជឺាការជ្រើសរ� ើសយកពាក្យដែលត្រឹមត្រូវ។ សមូរលំកឹអពំីពាក្យដែលអ្នកបានរ�ៀនរចួ

មកហ�ើយនោះបណ្ដើ រ ហ�ើយចរូធ្វើការឆ្លើយសណួំរបណ្ដើ រ។

[1~2] 빈칸에 들어갈 가장 알맞은 것을 고르십시오. សមូជ្រើសរ� ើសយកចម្លើយដែលត្រឹមត្រូវបំផុតដ�ើម្បីបំពេញចន្ល ោះ។

1.

	

올 여름에 회사에서 휴가를                    고향에 다녀올 거예요.

នៅរដវូក្ដៅន េះ ប្រសនិប�ើទទលួបានវសិ្សមកាលពីក្រុមហ៊ុន ខ្ញ ុំនឹងទៅស្រុកកំណ�ើ តហ�ើយសមឹមកវញិ។ 

	 ① 내면 	 ② 쓰면 	 ③ 받으면 	 ④ 신청하면

2.

	

가: �안색이 안 좋아요. 일찍 들어가서 쉬는 게 어때요? 
	 ទឹកមខុអ្នកស្លេកស្លាំ ងណាស។់ ចេញពីធ្វើការទៅសម្រាកល�ឿនបន្ដិចយ៉ាងម៉េចដែរ? 

나: 네,                    먼저 들어가 보겠습니다.	 បាទ, ខ្ញ ុំនឹងចេញមុនម៉ោង បន្ទាប ម់កទៅមុនអ្នកហ�ើយ។ 

     ① 결근하고 	 ② 조퇴하고 	 ③ 신청하고 	 ④ 휴직하고

[3~5] 다음 질문에 답하십시오. សមូឆ្លើយនឹងសណួំរខាងក្រោម។

3.

	

가: 아기를 낳을 때는 얼마 동안 쉬어요? ត�ើពេលសម្រាលកនូអាចសម្រាករយៈពេលបានប៉ុន្មាន ?

나: 3개월 동안 쉴 수 있도록 근로 기준법에 정해져 있어요. 
	 ច្បាបស់្តីពកីារងារបានកណំតផ់្តលឲ់្យរយៈពេល៣ខែដ�ើម្បីសម្រាក។

	 두 사람은 무엇에 대해 이야기하고 있습니까? ត�ើមនុស្សទំាង២នាកក់ពំងុតែនយិាយគ្នា អពំអី្វី?  

	 ① 무급 휴가 	 ② 병가 휴가 	 ③ 연차 휴가 	 ④ 출산 휴가

4.

	

가: 그럼 회사에 연락도 없이 출근 안 한 거예요? អញ្ចឹងអតប់ានទៅធ្វើការហ�ើយកអ៏តប់ានទំនាកទ់ំនងទៅក្រុមហ៊ុនទ�ៀតរ?ឺ

나: 그런가 봐요. បែបអញ្ចឹងហ�ើយ។ 

	 두 사람은 무엇에 대해 이야기하고 있습니까? ត�ើមនុស្សទំាង២នាកក់ពំងុតែនយិាយគ្នា អពំអី្វី?  

	 ① 병가 내다 	 ② 휴직하다 	 ③ 조퇴하다 	 ④ 무단결근하다

         ㉠       은 법으로 정한 날은 아니지만 회사가 휴일로 정하고 있는 날입니다. 유급으로 할 것인지 

무급으로 할 것인지도 회사의 규정에 따라 다릅니다. 근로자의 날은 법정 휴일로          ㉠        에 포함

되지 않습니다.
ថ្ងៃឈបស់ម្រាកបញ្ញត្តិដោយក្រុមហ៊ុន គមឺនិមែនជាថ្ងៃឈបស់ម្រាកដែលបានកណំតដ់ោយច្បាបក់ព៏តិមែន ប៉ុន្ដែជាថ្ងៃឈបស់ម្រាក 

ដែលបានកណំតដ់ោយក្រុមហ៊ុន។ ការឈបស់ម្រាកដោយទទលួបានប្រាកឈ់្នួលរកឺដ៏ោយគ្មានទទ លួបានប្រាកឈ់្នួល គវឺាអាស្រ័យទៅ

តាមបទបញ្ញត្តិរបសក់្រុមហ៊ុនផ្សេងៗគ្នា ។ ទវិាពលកម្មអន្ដរជាត ិគជឺាថ្ងៃឈបស់ម្រាកបញ្ញត្តិដោយច្បាប ់ដចូនេះវាមនិត្រូវបានរាបប់ញ្ចូ ល

ទៅក្នុងថ្ងៃឈបស់ម្រាកបញ្ញត្តិដោយក្រុមហ៊ុនឡ�ើយ។ 

5.

㉠에 들어갈 알맞은 말을 고르십시오. សមូជ្រើសរ� ើសយកពាក្យដែលត្រឹមត្រូវដ�ើម្បីបំពេញនៅក្នុង ㉠។

① 무급 휴일 	 ② 연차 휴일	 ③ 약정 휴일	 ④ 유급 휴일

정답   1. ③   2. ②   3. ④   4. ④   5. ③
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정답   1. ②   2. ②   3. ①

유용한 표현 កន្សោមពាក្យសខំាន់ៗ

한눈 팔면 안 돼요. មនិត្រូវម�ើលទៅទីផ្សេងនោះទេ។ 

가: 한눈 팔면 안 돼요. 기계를 사용할 때는 위험해요. 

	 នៅពេលប្រើប្រាសគ់្រឿងម៉ាស៊ីនគ្រោះថ្នា កណ់ាស។់ មនិត្រូវម�ើលទៅទីផ្សេងនោះទេ។ 

나: 네, 주의할게요. បាទ, ខ្ញ ុំនឹងប្រុងប្រយត័្ន។ 

확장 연습 លហំាតអ់នុវត្ដបន្ថែម

[1~2] 빈칸에 들어갈 가장 알맞은 것을 고르십시오.	 	

	 សមូជ្រើសរ� ើសយកចម្លើយដែលត្រឹមត្រូវបំផុតដ�ើម្បីបំពេញចន្ល ោះ។

1.

	

이번 주 토요일부터 휴가라서 고향에 갑니다. 토요일에              을 해서 다음 주 금요일에 돌아

오려고 합니다.

ចាបព់ីថ្ងៃសៅរស៍ប្ដា ហន៍េះទៅ គជឺាថ្ងៃវសិ្សមកាល ដចូនេះខ្ញ ុំទៅស្រុកកំណ�ើ ត។ ខ្ញ ុំនឹងចេញពបី្រទេសនៅថ្ងៃសៅរ ៍ហ�ើយ

មានបំណងនឹងត្រឡបម់កវញិនៅថ្ងៃសុក្រសប្ដា ហក៍្រោយ។ 

	 ① 입학		  ② 출국

	 ③ 출장		  ④ 결근

2.

	

연차 휴가는 유급 휴가이기 때문에 쉬지 않고 일한 사람한테는               을 줍니다.

ដោយសារតែវសិ្សមកាលប្រចំាឆ្នា ំ ជាថ្ងៃឈបស់ម្រាកដោយទទលួបានប្រាកឈ់្នួល ទ�ើបបានជាផ្ដលប់្រាកអ់ត្ថប្រយោជន ៍
បន្ថែមដលប់ុគ្គលកិណាដែលមនិសម្រាកហ�ើយមកធ្វើការ។ 

	 ① 월급		  ② 수당

	 ③ 세금		  ④ 일당

3. ‌�다음 글을 읽고 무엇에 대한 글인지 고르십시오. 

	 សមូអានកថាខណ្ឌ ខាងក្រោម រចួហ�ើយចរូជ្រើសរ� ើសថាត�ើកថាខណ្ឌ នេះនយិាយអពំអី្វី។  	

	

몸이 많이 아파서 일을 하기 어려울 때에는 병가를 내야 합니다. 병가를 낼 때는 병가 신청서와 필요

한 병원 서류들을 회사에 제출하면 됩니다. 미리 제출할 수 없으면 나중에라도 내야 합니다.

នៅពេលដែលមនិស្រួលខ្លួនខ្លាំ ងហ�ើយពបិាកក្នុងការធ្វើការងារ គតឺ្រូវតែដាកព់ាក្យសុំច្បាបឈ់បស់ម្រាកព្យាបាលជំង។ឺ នៅ
 

ពេលដាកព់ាក្យសុំច្បាបឈ់បស់ម្រាកព្យាបាលជំង ឺត្រូវប្រគលទ់ៅក្រុមហ៊ុននវូពាក្យស្នើសុំច្បាបឈ់បស់ម្រាកព្យាបាលជំងនឺងិ 

ឯកសារចំាបាចផ់្សេងៗទ�ៀតពមីន្ទីរពេទ្យ។ ប្រសនិប�ើមនិអាចប្រគលព់ាក្យស្នើសុំទុកជាមុនបាននោះទេ កត៏្រូវតែដាកព់ាក្យស្នើ

សុំនៅពេលក្រោយដែរ។ 

	 ① 병가 신청		  ② 건강 주의

	 ③ 병원 방문		  ④ 회사 생활


